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ROMANIZATION

(denwa ga naru)

MURAKAMI
AGUNESU:

HAHA:

MURAKAMI
AGUNESU:

HAHA:

MURAKAMI
AGUNESU:

HAHA:

Hai, moshimoshi.

Agunesu?

Okasan! Asa kara doshita no?

Ma iyada, kono ko ttara. Asa dokorokamo ohirusugi yo. Ima made
neteitano?

E? a, honto da. Gn, kind chotto osoku made tomodachi to non
detakara.

Ara, mo socchi de otomodachi ga dekita no?
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MURAKAMI
AGUNESU:

HAHA:

CHICHI:

MURAKAMI
AGUNESU:

CHICHI:

MURAKAMI
AGUNESU:

CHICHI:

HAHA:

MURAKAMI

AGUNESU:

HAHA:

CHICHI:

HAHA:

Un, kokajidai no tomodachi no tanaka mitsuko. Ima tokyd ni ite,
renraku kuretanda.

Ma, sonano. Doshiterukato omotta kedo, genki mitai ne. Chotto
otdsan to kawaru wa.

Moshimoshi, agunesu ka? Genki de yatteru ka? Hitori de
sabishikunai ka?

Yada, otousan. Watashi, kodomo janaindakara. Sabishii dokoroka,
mainichi isogashikute, otdsan to okasan ni denwa suru no mo
wasurechatteta wa.

Soka, sore wa yokatta.... Agunesu ha sabishikunaindana....

N, doshitano, otosan?

lya iya nandemo nai. Mata kasan ni kawaru yo.

Agunesu, asobu no mo 1kedo chanto kisokutadashii seikatsu o
shite, hayaku shigoto o mitsukenasai.

Hai. Né kasan, otdsan wa doshitano? Chotto genki ga nakatta kedo.

Genki ga nai dokoroka. Otdosan ttara mainichi, kodomo no koro no
Agunesu no shashin o minagara naiteru no yo.

Nani o iunda kasan! Agunesu, otdsan wa genki dazo. Naite nanka
inai zo!

Otosan, anna tsuyogari itteru kedo, Agunesu ga inakute sabishii no
yo.
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MURAKAMI
AGUNESU:

ENGLISH

Aa, nandaka shinpai ni natte kichatta. Otdsan, daijobu kashira.

(Telephone is ringing)

MURAKAMI
AGNES:

MOTHER:

MURAKAMI
AGNES:

MOTHER:

MURAKAMI
AGNES:

MOTHER:

MURAKAMI
AGNES:

MOTHER:

FATHER:

Hello.

Agnes?

Hi, Mom! What's the matter early in the morning?

Oh my god, Agnes! It's not morning, it's already early afternoon. D
id you sleep until now?

Really? Oh, that's right. Last night | was drinking with my friend
until pretty late.

Wow, you've already made friends there?

No, it's Mitsuko Tanaka, my friend from high school. She's in Tokyo
now, and contacted me.

Oh, I see. | was wondering how you were doing, but you seem to be
fine. Dad wants to talk with you a bit.

Hi Agnes. Are you doing well? You're lonely by yourself, aren't
you?
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11. MURAKAMI Oh no, Dad. I'm not a kid anymore. |don'tfeel lonely atall. I'm so

AGNES: busy everyday that | forgot call you.
1. FATHER: | see, that's good, Agnes. So you aren't lonely, eh?
13. MURAKAMI What's the matter, Dad?
AGNES:
14. FATHER: Nothing. Il put your mom back on.
15. MOTHER: Agnes, it's good to have fun , but you need to keep regular hours,

and get a job soon.

1. MURAKAMI | know, | know. Mom, what's wrong with Dad? He seems to be a
AGNES: little out of sorts.
17. MOTHER: To tell the truth, he's not fine. Every day he cries while looking at

pictures of when you were a kid.

1. FATHER: What are you talking about? Agnes, I'm fine. I'm not crying.
19. MOTHER: He's tries to hide it, but he misses you.
>0, MURAKAMI Oh no. I'm worried about Dad. Is he going to be okay?
AGNES:
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
=R @ oo b koko jidai high school years

lonely, solitary,
FL ) IULwn sabishii desolate




communication,

i NA5< renraku coordination
$REIE L) FELZELW kisoku tadaishii regular, systematic
to be exchanged, to
=YK A K] kawaru be replaced
GRAMMAR

Today's grammar point is the conjunction dokoro ka, meaning far from, not just, and
even. This conjunction is used in instances when something is very different than what
was expected.

Formation Example phrases

fI<ECBN
iku dokoro ka

V.plain + dokoro ka ,
far from going

cLunEZ 3N
isogashii dokoro ka

i-adj + dokoro k
I-ad] + dOKOro ka far from being busy

BFILECBH
shizuka na dokoro ka

na-adj + na + dokoro ka . .
far from being quiet

BERDEZ 3D
shdmatsu no dokoro ka
far from being the weekend

Noun + no + dokoro ka

Examples:

1. BEZBATH S, AIMNADIECAINVDELKE>TABRLILE,

Kusuri o nonde kara kaze ga naoru dokoro ka hidoku natte nyuin shimashita.

"After taking the medicine, far from the cold getting better, it got worse and | checked
into the hospital."

2. HEBIECEIH. Sk
Yaseru dokoro ka futotta!
"Far from losing weight, | gained some!"



